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(Sdddokset, jotka on julkaistava)

NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 2252/2004,

annettu 13 piivind joulukuuta 2004,

jasenvaltioiden myontimien passien ja matkustusasiakirjojen turvatekijoiti ja biometriikkaa koske-
vista vaatimuksista

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 62 artiklan 2 kohdan a alakohdan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen (1),

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (?),

sekd katsoo seuraavaa:

Thessalonikissa 19 ja 20 pdivind kesikuuta 2003 ko-
koontunut Eurooppa-neuvosto vahvisti, ettd Euroopan
unionissa tarvitaan yhdenmukainen ldhestymistapa bio-
metristen tunnisteiden tai biometristen tietojen kaytt66n
kolmansien maiden kansalaisten asiakirjoissa, Euroopan
unionin kansalaisten passeissa ja tietojirjestelmissa (VIS
ja SIS 1I).

Neuvostossa kokoontuneiden jisenvaltioiden hallitusten
edustajien 17 paivani lokakuuta 2000 antamassa paatos-
lauselmassa (*) otettiin kdytt66n passien turvallisuutta
koskevat vihimmadisvaatimukset. Padtoslauselmasta olisi
nyt tehtdvd yhteison sdddos passien ja matkustusasiakir-
jojen turvavaatimusten parantamiseksi ja yhdenmukaista-
miseksi sekd niiden suojaamiseksi vddrentdmiseltd. Passiin
ja matkustusasiakirjaan olisi samalla liitettdvad biometrisid
tunnisteita luotettavan yhteyden luomiseksi matkustus-
asiakirjan ja sen oikean haltijan vilille.

Passien turvatekijoiden yhdenmukaistaminen ja biomet-
risten tunnisteiden liittiminen nithin ovat tirked askel
kohti sellaisten tulevaa kehitystd ennakoivien uusien tek-
nisten osien kdytto6n ottamista Euroopan tasolla, jotka

() EUVL C 98, 23.4.2004, s. 39.

(3) Lausunto annettu 2. joulukuuta 2004 (ei vield julkaistu virallisessa

lehdessd).

() EYVL C 310, 28.10.2000, s. 1.

parantavat matkustusasiakirjan turvallisuutta ja jotka luo-
vat luotettavamman yhteyden passin tai matkustusasiakir-
jan ja sen haltijan vilille, milld on suuri merkitys varmis-
tettaessa, ettd passi on suojattu vadrinkdyttod vastaan.
Kansainvilisen siviili-ilmailujarjeston (ICAO) eritelmit, ja
erityisesti ne, jotka on esitetty koneellisesti luettavia mat-
kustusasiakirjoja koskevassa asiakirjassa 9303, olisi otet-
tava huomioon.

Talld asetuksella yhdenmukaistetaan vain jasenvaltioiden
myontimien passien ja matkustusasiakirjojen turvatekijit,
biometriset tunnisteet mukaan luettuina. Niiden viran-
omaisten ja laitosten nimedmisestd, joilla on valtuudet
pddstd asiakirjojen tallennusvilineeseen tallennettuihin
tietoihin, sdddetddn kansallisessa lainsddddnnossi, jollei
yhteison oikeuden, Euroopan unionin oikeuden tai kan-
sainvilisten sopimusten asiaa koskevista madriyksistd
muuta johdu.

Tassd asetuksessa olisi sdddettdvd ainoastaan niistd eritel-
mistd, jotka eivit ole salaisia. Niitd on tarpeen tdydentdd
muilla eritelmilld, jotka voivat olla salassa pidettavid, vaa-
rentdmisen estdmiseksi. Tallaiset tekniset lisderitelmat
olisi hyvaksyttivd menettelystd komissiolle siirrettyd tdy-
tintoonpanovaltaa kiytettiessi 28 pdivand kesikuuta
1999 tehdyn neuvoston pddtoksen 1999/468/EY mukai-
sesti (4).

Yhtendisestd viisumin kaavasta 29 pidivind toukokuuta
1995 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
1683/95 (°) 6 artiklalla perustetun komitean olisi avustet-
tava komissiota.

Jotta mainitut tiedot eivét tulisi useampien henkildiden
saataville kuin on vilttimatontd, on myos hyvin tirkedd,
ettd kukin jisenvaltio nimedd ainoastaan yhden laitoksen,
joka on vastuussa passien ja matkustusasiakirjojen val-
mistuksesta, jolloin jdsenvaltio voi kuitenkin tarvittaessa
vaihtaa passien valmistajaa. Turvallisuussyistd kunkin ji-
senvaltion olisi ilmoitettava toimivaltaisen laitoksen nimi
komissiolle ja muille jasenvaltioille.

(*) EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.

(°) EYVL L 164, 14.7.1995, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi

muutettuna vuoden 2003 liittymisasiakirjalla.
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(8)  Passeihin ja matkustusasiakirjoihin liittyvid henkilGtietoja
kisiteltdessd sovelletaan yksiloiden suojelusta henkilotie-
tojen kasittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta likkkuvuu-
desta 24 pdivind lokakuuta 1995 annettua Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivid 95/46/EY (). Olisi
varmistettava, ettei passiin tallenneta muita tietoja kuin
ne, joista sdddetddn tdssd asetuksessa ja sen liitteessd tai
jotka mainitaan asianomaisessa matkustusasiakirjassa.

(9)  Suhteellisuusperiaatteen mukaisesti yhteisten turvavaati-
musten ja yhteentoimivien biometristen tunnisteiden
kiyttoon ottamista koskevan perustavoitteen saavuttami-
seksi on tarpeen ja asianmukaista antaa sddnnot, jotka
koskevat kaikkia 14 pdivind kesikuuta 1985 tehdyn
Schengenin sopimuksen soveltamisesta tehtyd yleissopi-
musta (?) tdytdntoon panevia jasenvaltioita. Perustamisso-
pimuksen 5 artiklan kolmannen kohdan mukaisesti tissi
asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on mainittujen tavoittei-
den saavuttamiseksi tarpeen.

(10)  Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan
yhteisén perustamissopimukseen liitetyn, Tanskan ase-
maa koskevan poytikijan 1 ja 2 artiklan mukaisesti
Tanska ei osallistu timidn asetuksen antamiseen, asetus
ei sido Tanskaa eikd asetusta sovelleta sithen. Koska ti-
min asetuksen tarkoituksena on kehittdd Schengenin
sddnnostod Euroopan yhteison perustamissopimuksen
kolmannen osan IV osaston médrdysten mukaisesti,
Tanska péittdd mainitun poytikirjan 5 artiklan mukai-
sesti kuuden kuukauden kuluessa siitd, kun neuvosto
on antanut timin asetuksen, saattaako se sen osaksi
kansallista lainsdddantodan.

(11)  Talld asetuksella kehitetddn Schengenin sidnnoston niitd
maédrayksid, joihin Yhdistynyt kuningaskunta ei osallistu
[son-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningas-
kunnan pyynnostd saada osallistua joihinkin Schengenin
sddnnoston mddrdyksiin 29 péivind toukokuuta 2000
tehdyn neuvoston péitoksen 2000/365/EY (}) mukaisesti.
Yhdistynyt kuningaskunta ei ndin ollen osallistu timin
asetuksen antamiseen, asetus ei sido sitd eikd asetusta
sovelleta sithen.

(12)  Télld asetuksella kehitetddn Schengenin sddnndston niitd
maédrayksid, joihin Irlanti ei osallistu Irlannin pyynnostd
saada osallistua joihinkin Schengenin sddnnoston méa-
rdyksiin 28 pdivand helmikuuta 2002 tehdyn neuvoston
pddtoksen 2002/192/EY (4) mukaisesti. Irlanti ei ndin ol-

() EYVL L 281, 23.11.1995, s. 31. Direktiivi sellaisena kuin se on
muutettuna  asetuksella (EY) N:o 1882/2003 (EUVL L 284,
31.10.2003, s. 1).

(3 EYVL L 239, 22.9.2000, s. 19. Yleissopimus sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 871/2004 (EUVL L 162,
30.4.2004, s. 29).

() EYVL L 131, 1.6.2000, s. 43.

(4 EYVL L 64, 7.3.2002, s. 20.

len osallistu timin asetuksen antamiseen, asetus ei sido
sitd eikd asetusta sovelleta siihen.

(13) Islannin ja Norjan osalta talld asetuksella kehitetddn Eu-
roopan unionin neuvoston, Islannin tasavallan ja Norjan
kuningaskunnan valilli ndiden kahden valtion osallistu-
misesta Schengenin sddnndston tdytintdénpanoon, sovel-
tamiseen ja kehittdmiseen tehdyssi sopimuksessa (°) tar-
koitettuja Schengenin sddnndston niitd méardyksid, jotka
kuuluvat tietyistd timdn sopimuksen yksityiskohtaisista
soveltamissddnnoistd 17 pdivind toukokuuta 1999 teh-
dyn neuvoston paatoksen 1999/437/EY () 1 artiklan B
kohdassa tarkoitettuun alaan.

(14)  Sveitsin osalta tilld asetuksella kehitetdan edelleen Euroo-
pan unionin, Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton va-
lilla allekirjoitetussa sopimuksessa Sveitsin valaliiton osal-
listumisesta Schengenin sddnnoston tiytintdonpanoon,
soveltamiseen ja kehittdmiseen (7) tarkoitettua Schengenin
sdannostod, joka kuuluu paitoksen 1999/437[EY 1 artik-
lan B kohdassa ja mainitun sopimuksen allekirjoittami-
sesta Euroopan unionin ja Euroopan yhteison puolesta
sekd sopimuksen tiettyjen madrdysten viliaikaisesta nou-
dattamisesta 25 paivind lokakuuta 2004 tehtyjen neu-
voston padtosten (%) 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun
alaan,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1.  Jasenvaltioiden my6ntimien passien ja matkustusasiakirjo-
jen on oltava liitteessd sdddettyjen turvallisuutta koskevien vi-
himmdisvaatimusten mukaiset.

2. Passeissa ja matkustusasiakirjoissa on oltava tallennusvi-
line, johon on tallennettu kasvokuva. Jisenvaltioiden on tallen-
nettava nithin myos sormenjiljet yhteentoimivassa muodossa.
Tiedot on suojattava, ja tallennusvilineen on oltava kapasiteetil-
taan riittdvd ja kyettivd takaamaan tietojen eheys, aitous ja
luottamuksellisuus.

3. Tatd asetusta sovelletaan jasenvaltioiden myontimiin pas-
seihin ja matkustusasiakirjoihin. Sitd ei sovelleta jisenvaltioiden
kansalaisilleen myo6ntdmiin henkilokortteihin eikd viliaikaisiin
passeihin ja matkustusasiakirjoihin, jotka ovat voimassa enin-
tddn 12 kuukautta.

() EYVL L 176, 10.7.1999, s. 36.

() EYVL L 176, 10.7.1999, s. 31.

(7) Neuvoston asiak. 13054/04 on saatavissa osoitteessa:
http:/[register.consilium.eu.int

(%) Neuvoston asiak. 13464/04 ja 13466/94 ovat saatavissa osoitteessa:
http:/[register.consilium.eu.int
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2 artikla

Passeja ja matkustusasiakirjoja varten on annettava 5 artiklan 2
kohdassa tarkoitetulla menettelylld teknisid lisderitelmid, jotka
koskevat seuraavia seikkoja:

a) lisiturvaominaisuudet ja -vaatimukset, muun muassa tehos-
tetut vaatimukset vddrentdmisen estdmiseksi;

b) tekniset eritelmit biometristen tunnisteiden tallennusvilinettd
ja sen suojaamista varten, luvattoman paisyn estiminen mu-
kaan luettuna;

) kasvokuvaa ja sormenjilkid koskevat laatuvaatimukset ja yh-
teiset saannot.

3 artikla

1.  Jaljempdnd 5 artiklan 2 kohdassa tarkoitetulla menettelylld
voidaan paittdd, ettd 2 artiklassa tarkoitetut eritelmit ovat sa-
laisia eikd niitd saa julkaista. Talloin ne saatetaan ainoastaan
jasenvaltioiden nimedmien, tulostuksesta vastaavien laitosten
kiyttoon ja jisenvaltion tai komission asianmukaisesti valtuut-
tamien henkildiden tietoon.

2. Kunkin jdsenvaltion on nimettdvd yksi laitos, joka vastaa
passien ja matkustusasiakirjojen tulostuksesta. Sen on ilmoitet-
tava tdmdn laitoksen nimi komissiolle ja muille jasenvaltioille.
Kaksi tai useampi jdsenvaltio voi nimetd saman laitoksen. Kul-
lakin jdsenvaltiolla on oikeus vaihtaa nimeimainsd laitosta. Sen
on ilmoitettava tdstd komissiolle ja muille jasenvaltioille.

4 artikla

1.  Tietosuojasddnnosten estimdttd henkiloilld, joille passi tai
matkustusasiakirja on myonnetty, on oikeus tarkistaa passin tai
matkustusasiakirjan sisaltimit henkilotiedot ja tarvittaessa pyy-
tdd tietojen korjaamista tai poistamista.

2. Passiin tai matkustusasiakirjaan ei saa sisillyttdd muita ko-
neellisesti luettavia tietoja kuin ne, joista sdddetddn tdssd asetuk-

sessa tai sen liitteessd tai jotka mainitaan passissa tai matkus-
tusasiakirjassa sen myontivin jasenvaltion kansallisen lainsaa-
didnnon mukaisesti.

3. Tamin asetuksen soveltamiseksi passien ja matkustusasia-
kirjojen sisdltdmid biometrisid tunnisteita saa kdyttdd ainoastaan:

a) asiakirjan aitouden toteamiseksi;

b) haltijan henkilollisyyden varmistamiseksi vertaamalla biomet-
risid tunnisteita suoraan saatavilla oleviin tunnisteisiin tilan-
teessa, jossa passi tai muu matkustusasiakirja on lain mukaan
esitettava.

5 artikla

1. Komissiota avustaa asetuksen (EY) N:o 168395 6 artiklan
2 kohdassa perustettu komitea.

2. Jos tihian kohtaan viitataan, sovelletaan pidtoksen
1999/468/EY 5 ja 7 artiklaa.

Padtoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu maa-
rdaika vahvistetaan kahdeksi kuukaudeksi.

3. Komitea vahvistaa tyojirjestyksensa.

6 artikla

Tidmi asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend piivind
sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa leh-
dessd.

Jasenvaltioiden on sovellettava titd asetusta
a) kasvokuvan osalta: viimeistidn 18 kuukauden kuluttua
b) sormenjilkien osalta: viimeistddn 36 kuukauden kuluttua

siitd, kun 2 artiklan mukaiset toimenpiteet on toteutettu. Tama
ei kuitenkaan vaikuta jo myonnettyjen passien ja matkustusasia-
kirjojen kelpoisuuteen.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan jisenvaltioissa
Euroopan yhteison perustamissopimuksen mukaisesti.

Tehty Brysselissd 13 pdivdnd joulukuuta 2004.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
B. R. BOT
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LIITE

JASENVALTIOIDEN MYONTAMIEN  PASSIEN JA MATKUSTUSASIAKIRJOJEN TURVALLISUUTTA
KOSKEVAT VAHIMMAISVAATIMUKSET
Johdanto

Tissi liitteessd sdddetddn jasenvaltioiden mydntimien passien ja matkustusasiakirjojen turvallisuutta koskevat vihimmiis-
vaatimukset. Tdmdn liitteen sddnnoksissd kisitellddn pddasiassa henkilStietosivua. Yleisid turvatekijoitd kdytetddn myos
passien ja matkustusasiakirjojen muissa osissa.

Henkilotietosivu voi olla valmistettu useista perusmateriaaleista. Tassd liitteessd maédritellddn erikseen kunkin kaytetyn
materiaalin turvallisuutta koskevat vihimmadisvaatimukset.

1. Materiaali

Henkilo- tai muita tietoja sisdltdvissad passin tai matkustusasiakirjan osissa kdytettdvin paperin on tdytettivd seuraavat
vahimmdisvaatimukset:

— ei optisia kirkasteita,

— kaksisdvyiset vesileimat,

— turvareagensseja kemiallisten poistoyritysten estamiseksi,

— varillisida kuituja (osittain ndkyvid ja osittain UV-valossa fluoresoivia tai nikymattomid ja ainakin kahden virisid
fluoresoivia),

— UV-valossa fluoresoivia plansetteja suositellaan (pakolliset tarroissa),

— turvalangan kiytto on suositeltavaa.

Jos henkilétietosivu on tarra, tihdn sivuun kéytettivistd paperista voidaan jittdd vesileima pois. Passin tai matkustus-
asiakirjan sisikansiin kéytettdvissd paperissa ei myoskédn tarvita vesileimaa. Sisikansissa on oltava turvareagenssit vain,
jos nithin merkitdédn tietoja.

Sidontalanka olisi suojattava korvaamiselta.

Jos henkilotietojen passiin tai matkustusasiakirjaan merkitsemistd varten valmistettava henkil6tietokortti on kokonaan
muovista, sithen ei yleensd voida lisitd passi- tai matkustusasiakirjapaperissa kiytettdvid aitoustekijoitd. Puuttuvat aitous-
tekijit on korvattava tarroissa ja passin henkilotietokorteissa 3, 4 ja 5 kohdan mukaisesti turvapainotekniikoilla, kopioin-
nin estavilld tekijoilld tai muulla yksiloinnissd kéytettavalld tekniikalla, joka ylittdd jaljempdnd kuvatut vihimmdisvaati-
mukset.

2. Henkildtietosivu

Passissa tai matkustusasiakirjassa on oltava koneellisesti luettava henkildtietosivu, jonka on noudatettava koneellisesti
luettavia passeja koskevaa Kansainvilisen siviili-ilmailujirjestén (ICAO) asiakirjaa 9303 (osa 1), ja passi on yksiloitivd
koneellisesti luettaville passeille tissd asiakirjassa asetettujen teknisten eritelmien mukaisella tavalla.

Myos passinhaltijan kuvan on oltava henkilotietosivulla, mutta sitd ei kuitenkaan saa kiinnittdd vaan se on yhdistettava
henkil6tietosivussa kiytettyyn materiaaliin 5 kohdassa tarkoitetuilla yksiloinnissd kaytettavilld tekniikoilla.
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Henkilotiedot on merkittivd passin tai matkustusasiakirjan nimilehden jilkeiselle sivulle. Henkilotietoja ei saa endd
missddn tapauksessa merkitd passin kannen sisidpuolelle.

Henkilotietosivun on erotuttava ulkoasultaan muista sivuista.

3. Painatustekniikka

Painatuksessa on kéytettdvd seuraavia tekniikoita:

A. Taustapainatus:

— kaksivérinen giljoshipainatus tai vastaava,

— iirispainatus mahdollisuuksien mukaan fluoresoivalla varilld,

— UV-valossa fluoresoiva piillepainatus,

— tehokkaasti vadrentdmisen ja jdljentdmisen estdvit kuviot (erityisesti henkilotietosivulla) sekd mahdollisesti mikro-
kirjoitus,

— passin tai matkustusasiakirjan paperisivuilla ja tarroissa on kaytettavd reagenssipainovirejd,

— jos passin tai matkustusasiakirjan paperi on suojattu hyvin védrentdmisyritysten varalta, reagenssipainovirin kaytto
on vapaachtoista.

B. Lomaketeksti:

Lomaketekstiin sisillytetddn mikrokirjoitus (ellei sitd jo ole taustapainatuksessa).

C. Numerointi:

Kaikille passin tai matkustusasiakirjan sisisivuille olisi merkittava yksilollinen asiakirjanumero joko painamalla (mah-
dollisuuksien mukaan erityinen numero- tai kirjasintyyppi ja UV-valossa fluoresoiva painoviri) tai perforoimalla, tai
passin henkil6tietokortteihin olisi merkittava yksilollinen asiakirjanumero samalla menetelmalld, jota kdytetddn henki-
lotietojen merkitsemiseen. Suosituksena on, ettd passin henkil6tietokorteissa yksilollinen asiakirjanumero on ndkyvissd
kortin molemmilla puolilla. Jos henkilotietojen merkitsemiseen kdytetddn tarraa, yksilollinen asiakirjanumero olisi
painettava fluoresoivalla painovirilld ja erityisen numero- tai kirjasintyypin kiytto on pakollista.

Jos henkilotiedot merkitddn tarraan tai laminoimattomalle sisdsivulle, on kiytettivd myos kaiverruspainatusta heijas-
tuskuviona, mikrotekstid, optisesti muuttuvaa viriainetta ja DOVIDia (Diffractive Optically Variable Image Device).
Kokonaan muovista valmistettaviin passin henkilotietokortteihin on myos lisittdvd optisesti muuttuvia turvatekijoitd
ainakin kdyttimilld DOVIDia tai vastaavia tekijoita.

4. Jaljentamisen estdminen

Henkilotietosivulla on kdytettdvd optisesti muuttavaa tekijada (OVD) tai muuta tekijdd, jolla voidaan saada aikaan talld
hetkelld kiytettavdd yhdenmukaista viisumin kaavaa vastaava tunnistus- ja turvataso. Tekijassd pitdd ndkyd asiakirjaa
kédnneltdessd muuttuvia diffraktiivisia rakenteita (DOVID). Tekijd on sisillytettivd (mahdollisimman ohueen) kuumasau-
mattuun tai vastaavaan laminaattiin tai lisittdvd OVD-pdillyksend. Tarroissa tai laminoimattomalla paperisella sisdsivulla
tekijd voi olla metalloitu tai osittain metalloitu optisesti muuttuva tekija (jonka paille on painettu kaiverruskuvio) tai
vastaava tekija.
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OVD-tekijit olisi sisillytettdva asiakirjaan kerrosmaisen rakenteen osana, joka suojaa tehokkaasti vddrentdmiseltd. Paperi-
sissa asiakirjoissa OVD-tekijit olisi liitettdvd mahdollisimman laajaan pintaan (mahdollisimman ohuen) kuumasaumatun
tai vastaavan laminaatin osana tai lisattdva turvapaillyksend 5 kohdassa kuvatulla tavalla. Muovista valmistetuissa asia-
kirjoissa OVD-tekijit olisi sisillytettdva kortin péillysteeseen mahdollisimman laajalle alalle.

Jos henkilotiedot merkitddn muovista valmistettuun korttiin laserkaiverruksella ja sithen kirjoitetaan laserilla optisesti
muuttuva tekijd, diffraktiivinen OVD on lisittdvd ainakin asemoidun metalloidun tai ldpindkyvin DOVIDin muodossa,
niin ettd saadaan aikaan riittdvd suoja jdljentdmistd vastaan.

Jos henkilotietosivu on valmistettu muovista, jossa on paperisisus, diffraktiivinen OVD on lisittdvd ainakin asemoidun
metalloidun tai lipinikyvin DOVIDin muodossa, niin ettd saadaan aikaan riittdvd suoja jiljentdmistd vastaan.

5. Tietojen merkitseminen
Jotta passiin tai matkustusasiakirjaan merkittavét tiedot voidaan suojata asianmukaisesti vadrentamisyrityksiltd, on henki-

lotiedot, kuten passinhaltijan kuva, haltijan allekirjoitus ja muut tarkedt yksilointitiedot sisallytettdvd asiakirjan valmistus-
materiaaliin. Kuvia ei endd saa kiinnittdd perinteisin menetelmin.

Asiakirja voidaan yksiloidd kayttden seuraavia tekniikoita:

— lasertulostus,

— ldmposiirtomenetelmi,

— mustesuihkutulostus,

— valokuvaaminen,

— laserkaiverrus, joka ulottuu kortin turvaominaisuudet sisiltaviin kerroksiin.

Jotta henkilo- ja muut tiedot voidaan suojata riittavésti vddrentdmisyrityksiltd, on lasertulostusta, limpdsiirtomenetelméi
tai valokuvausta merkitsemismenetelmini kiytettdessd ehdottomasti kiytettdvd (mahdollisimman ohutta) kuumasaumat-
tua tai vastaavaa laminointia ja kopioinnin estivid tekijoitd.

Matkustusasiakirjoihin on merkittavd tiedot siten, ettd ne voidaan lukea koneellisesti. Henkilotietosivun ulkoasussa on
noudatettava ICAOn asiakirjan 9303 osassa 1 annettuja eritelmig, ja tietojen merkitsemisessd on noudatettava eritelmia,
jotka siind asetetaan koneellisesti luettaville asiakirjoille.



